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Gracias por conectarte con Blue Fashion ... Stephanie. ¿En qué te puedo asistir? Sí, buenas
tardes. Buenas tardes. Ah, estoy hablando porque quiero cancelar mi cover Sudamérica que
tengo. Okey, ¿con qué staffing trabajas? Ah, estuve trabajando con WSI. Necesito el nombre
del staffing. ¿Cómo? ¿Del staff? Mmm, porque es, ah, beneficios de parte del staffing. Okey.
Okey, no tengo ningún papel con el nombre de eso. Y como administramos diferentes
staffings en la nación, mmm, hay diferentes. So, no sabría cuál. A veces dicen en el talón de
tu cheque. Ahorita me meto para ver. Okey. El nombre de qué necesitas me dijo? El staffing.
Staffing. Ah. Nomás me sale aquí que dice WSI Grand Rapids. Eso. Mmm, no, ese no es el
staffing. ¿Algún número es o, o nombre? No, es nombre. Pero no me sale. Solo me sale- El
nombre de la agencia temporal. Oh, okey. Se llama... Mmm... W-- No sé si le quieras- WSI
Re-- Recruitment and Staffing Grand Rapids. WSI Recru-- Recruitment and Staffing Grand
Rapids. Así se llama. ¿Cómo se deletrea eso? Ah, W-S-I-R-E-T de casa, R-U-C-M-E-N-T- Sí,
ese nombre no, no lo tengo en nuestra lista. No creo que se llama así. No sé si quieras
preguntar, porque ese no es uno de los staffings. Probablemente tiene otro nombre. Am--
pero necesito-- sí es importante que me des el nombre correcto, porque como son diferentes
agencias de la nación y ahorita lo, le escribí, no, no, no, no es ninguno de los staffings. So, yo
creo que va por otro nombre distinto. No sé si quieras preguntar, te acabo que estamos
abiertos hasta la ocho p. m., tiempo este. O sea que necesito el nombre del staffing.
Correcto. Necesito eso y los últimos cuatro números de tu número de seguro social. Pero sí,
necesito el nombre del staffing. Okey, voy a preguntar entonces. Okey, está bien. Estamos
abiertos de ocho a m. a ocho p. m., tiempo este, ¿okey? Okey, gracias. De nada.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Gracias por conectarte con Blue Fashion ... Stephanie. ¿En qué te
puedo asistir?

Speaker speaker_1: Sí, buenas tardes.

Speaker speaker_0: Buenas tardes.

Speaker speaker_1: Ah, estoy hablando porque quiero cancelar mi cover Sudamérica que
tengo.

Speaker speaker_0: Okey, ¿con qué staffing trabajas?

Speaker speaker_1: Ah, estuve trabajando con WSI.



Speaker speaker_0: Necesito el nombre del staffing.

Speaker speaker_1: ¿Cómo? ¿Del staff?

Speaker speaker_0: Mmm, porque es, ah, beneficios de parte del staffing.

Speaker speaker_1: Okey. Okey, no tengo ningún papel con el nombre de eso.

Speaker speaker_0: Y como administramos diferentes staffings en la nación, mmm, hay
diferentes. So, no sabría cuál. A veces dicen en el talón de tu cheque.

Speaker speaker_1: Ahorita me meto para ver.

Speaker speaker_0: Okey.

Speaker speaker_1: El nombre de qué necesitas me dijo?

Speaker speaker_0: El staffing.

Speaker speaker_1: Staffing. Ah. Nomás me sale aquí que dice WSI Grand Rapids. Eso.

Speaker speaker_0: Mmm, no, ese no es el staffing.

Speaker speaker_1: ¿Algún número es o, o nombre?

Speaker speaker_0: No, es nombre.

Speaker speaker_1: Pero no me sale. Solo me sale-

Speaker speaker_0: El nombre de la agencia temporal.

Speaker speaker_1: Oh, okey. Se llama... Mmm... W--

Speaker speaker_0: No sé si le quieras-

Speaker speaker_1: WSI Re-- Recruitment and Staffing Grand Rapids. WSI Recru--
Recruitment and Staffing Grand Rapids. Así se llama.

Speaker speaker_0: ¿Cómo se deletrea eso?

Speaker speaker_1: Ah, W-S-I-R-E-T de casa, R-U-C-M-E-N-T-

Speaker speaker_0: Sí, ese nombre no, no lo tengo en nuestra lista. No creo que se llama
así. No sé si quieras preguntar, porque ese no es uno de los staffings. Probablemente tiene
otro nombre. Am-- pero necesito-- sí es importante que me des el nombre correcto, porque
como son diferentes agencias de la nación y ahorita lo, le escribí, no, no, no, no es ninguno
de los staffings. So, yo creo que va por otro nombre distinto. No sé si quieras preguntar, te
acabo que estamos abiertos hasta la ocho p. m., tiempo este.

Speaker speaker_1: O sea que necesito el nombre del staffing.

Speaker speaker_0: Correcto. Necesito eso y los últimos cuatro números de tu número de
seguro social. Pero sí, necesito el nombre del staffing.

Speaker speaker_1: Okey, voy a preguntar entonces.



Speaker speaker_0: Okey, está bien. Estamos abiertos de ocho a m. a ocho p. m., tiempo
este, ¿okey?

Speaker speaker_1: Okey, gracias.

Speaker speaker_0: De nada.


